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Después del comienzo de la iglesia en el libro de los Hechos capitulo 2, la palabra “dia

de reposo” (“sdbado”) aparece nueve veces en la Biblia. En la Leccion 5, estudiamos

ocho de las nueve veces. Faltaun solo texto: Colosenses 2:16. Favor de leer Colosenses
2:13-17.

Los que guardan el sabado reconocen que Colosenses 2 enseiia que los “dids de reposo”
ya no son obligatorios, porque fueron quitados por Cristo en la cruz. De esto no hay
dudas; el texto es claro. Pero, rechazan esta verdad, al decir que hay dos tipos de
sdbados: “anuales” y “semanales”, y que solamente los primeros (los anuales) fueron
quitados. Dicen que es asi porque Colosenses 2 dice “dias de reposo” en plural.

1. Todos estamos de acuerdo que Lucas 6:6-11 habla del séptimo dia de la semana.
“Dfa de reposo” en el versiculo 9, es singular o plural? ;Cual?

2. En Marcos 3:1-6, hay unas palabras un poquito diferente, pero ;se puede ver que es
el mismo relato de Lucas 6:6-117 __ “Dias de reposo” en el versiculo 4, ;es

singular o plural? ;Cudl?

Asi que, en Lucas 6:9 y Marcos 3:4 tenemos la misma pregunia de Jesius. El hecho de
que Lucas tiene “dia de reposo” y Marcos “dias de reposo” no cambia en nada el
significado. No hay ningiin motivo biblico para decir que cuando “dias de reposo” se
encuentra en plural, se refiere a diferentes tipos de sdbados.




Hay que enfatizar que con la excepcién de Colosenses 2:16, en todos los textos de la
Biblia que mencionan el “dia de reposo”, todo el mundo (el que guarda el sdbado y el
que no lo hace) entiende que cada texto se refiere al séptimo dia de la semana, excepto
cuando el mismo contexto demuestre claramente otra cosa.

Es cierto que existen unos pocos versiculos en el Antiguo Testamento donde “sdbado”
(“dia de reposo” ) no se refiere al séptimo dia, sino a otros dias especiales de cada afio,
en los cuales alos judios les era prohibido trabajar. Eltexto principal donde esto ocurre
es Levitico 23. Estudiémoslo.

3. Levitico 23:2,4, a nivel de
introduccién al capitulo, indica
que el capitulo tratard de las

13

solemnes

de Jehova”.

4. Pero antes de detallarlas,
aclara el versiculo 3 que ellos

podran trabajar _ _dias,
pero que “el dia
sera de N

5. Losversiculos 5y 6daninicio
alalista de fiestas con lamencién
de la pascuay “la solemne de los panes sin levadura”. Segun los
versiculos 7 y 8, ;durante cuéles dias de esta fiesta mo podian trabajar?

y

6. Los versiculos del 15 al 22 detallan otra fiesta. Segtn el versiculo 21, ;qué no
podian hacer el dia de esta fiesta?

7. Losversiculos del 23 al 25 hablan de la fiesta de las trompetas, y dicen que el primer
dia del séptimo mes es *“dia de ”. E123:26-32 enseiia sobre el dia
de expiacién. Enel versiculo 32 dice que, también, es un “diade i

8. Elversiculo34habladc “la solemne de los

”

El versiculo 39 dice que también es “dia de

9. Ahora, veamos una aclaracién muy importante en los versiculos 37 y 38. El
versiculo 37, resumiendo los versiculos del S al 36, comienza asi: “Estas son las

solemnes”; y el 38 comienza asi: “ademas de los dias



de . Cuando se une el versiculo 38 con el versiculo 3, se tiene que
entender que el versiculo 38 estd hablando del dia de cada
semana.

Asi que, aunque se tenfa que reposar varios dias al afio, la frase: “ademas de los dias
de reposo”, demuestra que “fiestas” eran una cosay “dias de reposo” otra cosa. La
Biblia nunca dice “sédbados anuales”. Los dias especiales de reposo en cada afio se
identificaban como solemnes”.

10. Seria bueno comparar Levitico 23 con Nimeros 23:16 hasta el 29:40 que detallan
las mismas fiestas. En ningdn caso se les llama a estas fiestas “dia de reposo”
aunque muchas veces, comoenel 29:7, dice: “ninguna __haréis”. Alterminar
las explicaciones en el 29:39, se les llama “vuestras solemnes”.

11. Deuteronomio 16:1-17
también habla de las
fiestas detalladas en
Levitico 23.
Deuteronomio 16:16
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Jehova veces L )
al afio: “enla
solemne de los panes sin levadura, y en la solemne de las semanas, y
en la solemne de los tabernaculos”.
(Eltexto identifica estas ocasiones como “dias de reposo anuales”? Encada
ocasion se le llama “la solemne”.

Asi que, el Antiguo Testamento dice que varias fiestas eran dias de reposo; pero nunca
se les llaman “sdbados anuales” o “dias de reposo anuales”. Pero si, los llaman
“fiestas” y “fiestas solemnes”. Ademds, cuando habla del séptimo dia, nunca dice
“sdbado semanal”, como para insinuar que hay otro tipo de sdbado.

En el Nuevo Testamento, la expresion “dia de reposo” se halla 60 veces. Casi todo el
mundo, el que guarda el sdbado y el que no lo guarda, estd de acuerdo que 59 veces
(todas menos Colosenses 2) se refiere al séptimo dia de la semana y nada tiene que ver
con las celebraciones anuales. ;Como se identificaban las celebraciones anuales en el
Nuevo Testamento? Veamos.



12. Mateo 26:17 no menciona un sabado anual de los panes sin levadura, sino que habla
de la “ de los panes sin levadura”.

13. Lucas 2:41 no habla del sibado anual de la pascua, sino que habla de la
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de la pascua”.

14. Juan 7:2 no hace referencia a un sabado anual de los taberndculos, sino que habla
de la “ de los judios, la de los taberndculos”.

15. Resumamos: La Biblia nunca dice “sabados anuales”, pero muchas veces dice que
durante el afio los judios tenfan varias

He aqui lo que hemos aprendido:

1) Que “sdbados” en plural no se refiere a distintos tipos de sdbados.

2) Que las celebraciones anuales de los judios comiinmente se llamaban “fiestas”.
3) Que la expresion “sdbado anual” no se encuentra en la Biblia.

4) Que todos los textos de la Biblia que dicen “dia de reposo” estdn hablando del séptimo
dia de la semana excepto cuando el mismo contexto demuestre otra cosa.

Los que guardan el sdbado estdn de acuerdo con este iiltimo punto, excepto en el caso
de Colosenses 2:16. Pero, no es justo interpretar “dia de reposo” en Colosenses 2:16
diferente a todos los demds textos. En la proxima leccién nos profundizaremos mds en

Colosenses.
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